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Resumo: Resultado de uma parceria entre um professor javaé e
uma antropéloga brasileira, o trabalho discute o modo como o Rio
Javaés, além de crucial fonte de recursos naturais, é apropriado
histérica e simbolicamente pelos Javaé, um povo indigena de pes-
cadores tradicionais, por meio de uma complexa toponimia, cujo
conhecimento é transmitido entre as geracfes. Os autores ana-
lisam as informacdes histéricas, geograficas, cosmologicas e am-
bientais, entre outras, contidas nesse denso mapeamento nativo
de um trecho do Rio Javaés, entre a aldeia Canoana e as proximi-

dades da Barra do Rio Verde, mapeamento este que é feito tradi-

1 A versdo original deste artigo foi apresentada pelos dois autores no CIPIAL, Brasilia, de 3 a 5.7.2019, no Simpésio Tematico 16:
Estratégias decoloniais de producdo de conhecimentos e fortalecimento das identidades indigenas.
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cionalmente pelos Javaé ao longo de todo o rio e também pelos
Karaja em relacdo ao Rio Araguaia. O texto questiona premissas
de temporalidade e espacialidade associadas a classica divisao eu-
rocéntrica entre natureza e cultura.

Palavras-chave: Javaé, toponimia, natureza/cultura, espaco/tempo.

Abstract: The article, a result of a partnership between a Javaé te-
acher and a Brazilian anthropologist, discusses the way the Javaés
River, a crucial source of natural resources, has been appropria-
ted symbolically and historically by the Javaé through a complex
toponymy. This knowledge is transmitted along generations by
the Javaé, an indigenous people of traditional fishers. The authors
analyze the historical, geographic, cosmologic and environmental
information, among others, included in this dense native mapping
of a portion of the Javaés River, between Canoana village and the
neighborhood of Barra do Rio Verde. This mapping is traditionally
made by the Javaé along the whole Javaés River and by the Karaja
along the Araguaia River. The text question premises of tempo-
rality and spatiality associated to the classic Eurocentric division
between nature and culture.

Keyword: Javaé, toponymy, nature/culture, space/time.
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Uma viagem no tempo/historia e no
espaco/territorio javaé

O presente artigo tem origem em uma parceria desde 1990
entre um professor javaé, Téwaxi?, que fez o curso de Ciéncias da
Cultura na Educagao Intercultural Indigena da UFG e concluiu o
Mestrado da UFT em Ciéncias do Ambiente (o primeiro Mestre
javaé)’, e uma antropodloga brasileira, Patricia de Mendon¢a Ro-
drigues, que realizou pesquisas entre os Javaé (autodenominados
Iny) para sua dissertacao de Metrado pela UnB e tese de Doutora-
do pela Universidade de Chicago*, e entre os Javaé e Karaja para
identificacdes oficiais de terras indigenas para a FUNAP®.

Essa interlocucdo etnografica, intelectual e afetiva acarretou
significativo impacto nas trajetérias académicas e de vida de am-
bos. Tendo como foco a pesquisa de Téwaxi a respeito da impor-
tancia central e histérica do Rio Javaés na vida de seu povo, este
trabalho se prop&e a discutir, por um lado, 0 modo como o rio é
vivido pelos Javaé, um povo de pescadores tradicionais, enquanto
local de origem césmica, morada permanente dos seres invisiveis
gue controlam os recursos essenciais a sobrevivéncia, como os
peixes e 0s animais, e referencial concreto de episodios mitico-his-
toricos cultivados pela memaria oral.

Por outro lado, sera discutido brevemente o modo como ca-
tegorias eurocéntricas de tempo e espaco, associadas aos concei-
tos de natureza e cultura, problematizadas pela Antropologia, sdo
inapropriadas para descrever os conceitos javaé que estruturam a
sua percep¢ao do proprio Rio Javaés e as narrativas nativas sobre

o surgimento dos humanos em um lugar profundo, abaixo do leito

2 Em seus documentos oficiais, Téwaxi teve o nome gravado erroneamente como Ricardo Tenaxi Javaé, nome este que ficou como
referéncia para seus trabalhos académicos.

3 Tenaxi Javaé (2019).

4 Rodrigues (1993, 2008b).

5 Rodrigues (2008a, 2010, 2013b, 2015, 2018).
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dos rios, e sua posterior reproducdo histérica no nivel terrestre em
que vivemos. Essa discussao leva a uma critica da colonialidade do
poder e do saber, mas esta nao sera o foco do artigo.

Em junho de 1997, tivemos a oportunidade de realizar uma
viagem conjunta de pesquisa pelo Rio Javaés, durante 10 dias, en-
tre as aldeias Canoana e Boto Velho, quando visitamos aldeias
existentes no caminho, afluentes do rio, como o Loroti e o Dejueho,
lagos vizinhos, sitios tradicionais abandonados (das aldeias Hede-
duraluku e Wyhy Raheto Dijarana) e realizamos um inédito levanta-
mento dos nomes dos trechos do rio. Essa viagem no territorio/
espaco e na histéria/tempo javaé teve a companhia de nossos res-
pectivos pais (ver Figuras 1, 2 e 3 a seguir?®).

O pai de Téwaxi, José Wérékumari, ja idoso, era muito respei-
tado pelo comportamento honrado e tido como uma grande refe-
réncia da memdria local. Werekumari tinha o antigo conhecimento
da toponimia relacionada aos trechos significativos do Rio Javaés,
conhecido como Bero Biawa, o “Rio Companheiro” do Araguaia.

Zezinho, como era conhecido, tinha o interesse nostalgico
de viajar até a aldeia Boto Velho, situada em local de importantes
eventos da memoria oral javaé, como o fogo mitico de Inywéboho-
na, onde havia estado em sua juventude, cerca de 50 anos antes,
e nunca mais retornado. Originario da grande e antiga aldeia Wa-
riwari, ele era membro do pequeno grupo familiar de sobreviven-
tes que fundou a aldeia Kanoané (Canoana) em 1946 ou 1947 junto
a um local de origem mitica do povo Javaé (Torohoni ryna).

Nas décadas de 30 e 40, epidemias desconhecidas trazidas pe-
las frentes de colonizacao dizimaram centenas de pessoas em pou-
COS anos nas antigas aldeias javaé, como Marani Howa e Wariwari,
as maiores de todas. As mortes sucessivas levaram a acusacdes de

feiticaria, conflitos internos e dispersdao de familias, impondo uma

6 Rodrigues (2008b, 2015).
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reconfiguragdo espacial aos moradores das aldeias, que sairam do
interior da llha do Bananal, em sua maioria, para as margens do Rio
Javaés. Até o inicio do século 20, os Javaé viviam em mais de 40 al-
deias’ e foram estimados em 1000 pessoas em 1908 (Krause, 1943),
alcancando cerca de 300 pessoas apenas em 1976 (Cruvinel, 1976).
O terror da perda de um grande numero de parentes e conhecidos
em fungdo de virus desconhecidos, que agora assombra a humani-
dade, foi vivenciado pelos Javaé e Karaja naquela época de modo
traumatico, causando uma ruptura irreversivel entre um antigo e
duradouro modo de vida e os novos tempos de convivéncia cada
vez maior com os brancos e perdas territoriais. Canoana e Boto Ve-
Iho foram fundadas na década de 40, em lugares de antigos eventos
mitolégicos, segundo a tradi¢do oral, nesse novo contexto de fuga
de doencas mortais para as quais os Javaé ndo tinham imunidade.
Na década de 90, época de nossa viagem, a populag¢do indigena es-
tava em franca recuperacao.

N6s dois, por outro lado, tinhamos o interesse na viagem em
si, repleta de atrac¢des irresistiveis em um rio espetacular, e em
aprender/registrar esses nomes dos trechos do rio que eram mais
um componente do mapeamento socioecondmico, ambiental, cul-
tural e histérico que os Iny fazem de seu territorio de ocupagado tra-
dicional. Enquanto Tewaxi queria adquirir esse conhecimento domi-
nado por seu pai para dar continuidade a uma antiga tradicao de
seu povo, Patricia desejava aprofundar sua pesquisa de doutorado
sobre o complexo universo javaé. A viagem era também uma opor-
tunidade para Téwaxi e Zezinho visitarem parentes queridos e locais
especiais importantes, como lagos de pesca abundante, e para Pa-
tricia conhecer pela primeira vez aldeias e paisagens sobre as quais

tanto ouvira falar a respeito com grande interesse.

7 Rodrigues (2008a, 2008b, 2010).
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Figura 1 - Mapa das terras indigenas no Médio Araguaia.
Fonte: Rodrigues (2008b, 2015)
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Figura 2 - Mapa das principais aldeias Javaé (até metade do século XX).
Fonte: Rodrigues (2008b, 2015)
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Figura 3 - Mapa do territorio de ocupacdo tradicional dos Karaja e Javaé.
Fonte: Rodrigues (2008b, 2015)
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Além desse aprendizado intelectual sobre lugares de um pas-
sado denso, repletos de uma histéria conhecida apenas pelos Ja-
vaé, a viagem teve para nés dois um componente afetivo que nos
marcou para sempre, pois fomos acompanhados por nossos pais
nesses dez dias de acampamentos em praias desertas tomadas por
ninhos de centenas de passaros aquaticos que comeg¢avam a voar
e a cantar antes do amanhecer, dormidas nas aldeias, refeicdes im-
provisadas ao redor de fogueiras, pescarias, caminhadas longas no
varjao® para conhecer o antigo cemitério e o lago de Wariwari, ba-
nhos de rio, muito sol, muitos risos, muitas histérias, muitas trocas
de experiéncias. Téwaxi e seu pai dormindo em esteiras tradicionais,
Patricia e seu pai em redes, todos com 0s mosquiteiros indispensa-

veis. Zezinho com sua espingarda, Ary com a canoa de aluminio e

VAV N

o motor de 15 HP que trouxera de Brasilia especialmente para fa-

zer essa viagem, a pedido de sua filha. Zezinho digerindo o espanto

—
o

com as mudancas na paisagem que conhecera ha 50 anos, Ary mais
vivo do que nunca ao reviver as viagens de aventuras ao Araguaia
da sua juventude. Patricia com seu caderno e seu gravador, Tewaxi
fazendo a mediac¢do e a traducao entre o que seu pai explicava e a
antropodloga perguntava enquanto a canoa deslizava pelas aguas da
vazante, que secavam visivelmente a cada dia que passava.
Tivemos também surpresas, acidentes e tristezas, como nos
dias em que Ary queimou a pele da mdo no fogo ou teve seu dedao
do pé mordido por uma piranha, que lhe arrancou um pedaco, e foi
socorrido por um kit de primeiros socorros nas duas ocasides. Ou
quando encontramos uma vaca atolada na margem do rio, sé com a
cabeca de fora, ha dias sem comer e beber, e tivemos que abandona-
-la mortificados, sem poder fazer nada para aliviar o seu sofrimento.
Na nossa canoa de 5 metros, repleta e pesada com a nossa tralha

sem fim, ainda encontramos lugar para as laranjas e bananas que

8 Termo regional para as savanas inundaveis tipicas da regido.
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apanhamos ao longo do rio nos pomares abandonados dos antigos
posseiros e retireiros® da Ilha do Bananal, que exatamente naquele
ano haviam sido removidos da terra indigena por ordem judicial.

Essa viagem sempre esteve presente nos muitos encontros que
tivemos nos anos seguintes, seja em Brasilia ou na llha do Bananal.
O conhecimento adquirido naqueles dias serviu para Téwaxi como
matéria prima de um projeto de pesquisa que resultaria em sua dis-
sertacdo de Mestrado, muitos anos depois, sobre a relacao visceral
de seu povo com o Rio Javaés. Patricia passou a incorporar a toponi-
mia nativa, referente a diferentes trechos dos rios Javaé e Araguaia,
como fonte primordial em varios relatérios oficiais de identificacao
de terras tradicionais dos povos Karaja e Javaé no Médio Araguaia.
Mantivemos contato por todos esses anos, evoluindo de ligacdes
no orelhdo comunitario das aldeias para mensagens por whatsapp
e email. Nosso aprendizado mutuo se manteve também durante
a escrita de nossos trabalhos académicos, seja presencialmente ou
por meios digitais, até que decidimos apresentar este artigo, juntos,
em um congresso internacional de povos indigenas em Brasilia em
2019. O texto foi inspirado primordialmente na dissertacao de Tewa-
xi, mas mantém um dialogo com outros textos de Patricia.

Téwaxi sempre lembrava como aquela viagem foi importante
para seu pai, que faleceu muitos anos depois sem nunca mais ter

retornado aquelas paisagens do nosso roteiro.

A importancia dos rios

Os Javaé e Karaja sao habitantes tradicionais do médio Ara-
guaia, na regido da grande llha do Bananal, a maior ilha fluvial do

mundo e o centro cosmoldgico do seu territério de ocupacgao ime-

9 Retiro é o nome das habitacdes rusticas dos vaqueiros que cuidam do gado que entra na Ilha do Bananal todos os anos, na estia-
gem, para se alimentar das pastagens naturais nativas.
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morial, desde antes da colonizac¢do. Eles tém uma associacao intima
e profunda, em varios niveis de complexidade, com o grande Rio
Araguaia e seus afluentes, em especial o Rio Javaés, que forma a llha
do Bananal. Tradicionalmente, os Karaja ocupam a porcao oeste da
Ilha do Bananal, enquanto os Javaé ocupam a sua por¢ao leste, ten-
do o Riozinho (Wabe Bero) com o principal divisor longitudinal entre
os dois territérios. O territério de ocupacao tradicional dos Karaja e
Javaé situa-se em uma peculiar zona de transi¢do entre os biomas
do cerrado e da Amazdnia, cujo ecossistema baseia-se na relacao
entre o ciclo anual das chuvas e os recursos hidricos da regidao. Co-
nhecido pela piscosidade fora do comum, o Rio Araguaia inunda ex-
tensas areas de varzea periodicamente, conhecidas regionalmente
como “varjao”, incluindo a Ilha do Bananal, com cerca de 2.000.000
de ha e coberta em sua quase totalidade por campos de varzea e
ilhas de mata (conhecidas regionalmente como “capdes de mato”
ou “torrdes”). Os recursos naturais da regiao dependem completa-
mente da abundancia das aguas que inundam os varjdes periodica-
mente e irrigam os rios e lagos em toda a bacia do Araguaia.

Essa grande planicie de varzea, como em uma paisagem de
savanas inundaveis, € constituida por um grande numero de rios
e uma infinidade de lagos, de caracteristicas e tamanhos diferen-
ciados, imprescindiveis as suas atividades produtivas tradicionais,
especialmente a pesca, os quais constituem um mesmo conjunto
socioambiental do ponto de vista dos Karaja e Javaé. Além dos cur-
sos d'agua permanentes, existem outros intermitentes, que sé tém
existéncia durante a estacdo cheia, quando o Rio Araguaia trans-
borda e alaga os campos de varjdo em seu leito alargado. Devido ao
complexo sistema de inundac¢des de vastas areas, os cursos d’'agua,
como rios e lagos, tendem a se interligar durante a estacao cheia.

O vale do Rio Javaés, por sua vez, que abrange terras dentro

e fora da Ilha do Bananal e é o territério de ocupacdo tradicional
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do povo Javaé, é considerado a maior area continua de varzeas do
mundo, com mais de 500.000 ha, sendo por isso explorado por
grandes projetos agricolas de irrigacdo para plantacao de arroz
desde os anos 70. Em funcdo desse patrimdnio ambiental de alto
valor, a llha do Bananal foi incluida pelo Brasil na Lista de Zonas
Umidas de Importancia Internacional, que integra a Convencdo
Relativa as Areas Umidas de Importancia Internacional, conhecida
como “Convencdo de Ramsar”. O acordo de cooperacdo interna-
cional foi assinado na cidade iraniana de Ramsar em 1971, des-
tinado a protecdo de zonas Umidas e aves aquaticas em todo o
mundo, sendo ratificado pelo Brasil em 1996.

Os conceitos nativos sobre o meio ambiente local, ou seja,
as classificacdes etnoambientais dos Karaja e Javaé, revelam um
conhecimento complexo e detalhado sobre a regidao em que vivem
e 0s recursos que utilizam desde tempos pré-coloniais'™. A pesca-
ria é a principal atividade de subsisténcia tradicional dos Karaja
e Javaé, célebres como eximios pescadores, e é praticada o ano
inteiro, de diversos modos, em diferentes tipos de meio ambien-
te aquaticos. Desde a década de 40 do século passado, a pesca
comercial do pirarucu, principalmente, tornar-se-ia aos poucos a
principal fonte de renda monetaria dos homens Karaja e Javaé. A
lista a seguir contém os principais tipos de unidades ambientais
relacionados ao meio aquatico e as pescarias, principalmente, de

acordo com a classificacdo dos Karaja e Javaé.

- Bedero: os “varjdes” ou areas de varzea.

- Bero: “rio”.

- Bero ijo: “boca (ijo) do rio (bero)".

- Bero rioreé: “filho (rioré) do rio (bero)’, ou seja, rio pequeno.

- Byde iweruna: “curva” do rio

10 Ver Costa Junior (1999), Ferraz (2010), Rodrigues (2008a, 2010, 2013b, 2015, 2018).
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- ljoti: a "barreira”, termo regional para o barranco alto e seco na
beira de um rio (bero ijoti) ou na beira de um lago (ahu ijoti).

- ljotiro: “fundo (ro) da barreira (ijoti)", termo que se refere aos lu-
gares mais fundos do rio, junto aos barrancos altos, conhecidos
como “pocgdes”.

- Soo: 0 “canal fundo do rio”, que ndo se confunde necessariamen-
te com os pocgoes.

- Kotira: “mata ciliar”

- Ahu: qualquer “lago” de porte médio e de agua limpa, sem exces-
so de vegetacao aquatica (capim ou mururé).

- Ahu riore: “filho (rioré) do lago (ahu)”, os seja, “lago pequeno”.

- Ahu huky ou Ahu nihiky: “lago (ahu) muito grande (nihiky)".

- Ahu bero: expressao que funde as palavras lago (ahu) e rio (bero),
“lago-rio”, para designar cursos d'agua compridos da Ilha do Bana-
nal e arredores que, na época da seca, sao cortados em trechos se-
parados uns dos outros, como se fossem lagos, mas que, mesmo
assim, permanecem reconhecidos como partes de uma mesma to-
talidade. Na estacao cheia, eles se parecem com rios. Um exemplo
€ 0 “lago rio” Wariwari, no territério javaé. Nas palavras dos Karaja,
“sdo aqueles lagos grandes que tem mururé (planta aquatica) na
beira, sdo aqueles lagos que cortam e depois emendam la na fren-
te, é tudo uma coisa sé”".

- Ahu bero nihiky: “lago-rio (ahu bero) muito grande (nihiky)".

- Bedero Ahu: literalmente é “lago (ahu) do varjao (bedero)’, mas se
refere as lagoas que ndo secam durante a estacao seca.

- Syraro ou syraro ahu: “lagoa” ou “alagado” do varjao que seca na
estacdo seca. “Tem capim comprido dentro, ndo € um lago limpo,
€ um mato alagado”. “Tem muito mururé (axiwe) dentro”.

- Syraro ixe, para os Karaja, ou kotira bédeé useé e kotira béré, para os
Javaé: “baixada” ou “ipuca”, termo regional para as areas mais bai-

xas das varzeas que nao secam completamente no verdo. O solo
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bastante umido, onde existem moitas densas de landi, canjirana ou
cipd branco, é o refugio predileto dos animais na estac¢do seca. Nor-
malmente se localizam nas proximidades dos lagos e rios.

- Bedeixi, para os Karaja, ou bédemybése, para os Javaé: na estacao
cheia, a palavra tem o sentido de “alagado” ou “baixada”. Na esta-
¢do seca, pode significar “ipuca” ou “enseada” também.

- Bédeé wowo: palavra traduzida como “enseada”, mas no sentido da
vegetacao com fruteiras na beira dos rios, propicia a pescaria.

- Bedé sawo: outra expressao para “baixada”, referente as areas mais
baixas de varjao (varzea) que inundam no inverno. Tem também
o sentido de lugar em que se misturam as moitas mais densas de
mata e as areas de campo limpo, caracteristica tipica das varzeas.

- Bédé rawo: “mata alagada”, ou seja, a area de mata que é tomada

VAV N

pela enchente anualmente. Quando o rio seca, pode-se ver nos

troncos das arvores a marca da altura maxima em que a agua che-

—
vl

gou naquele ano.

- Dii: "pantanal”.

- lyxere: “pantanal muito fechado”, com o sentido de muito indspito.
- Tola: os Karaja traduzem a palavra como “lago de boca”, definin-
do-a também como um recanto de lago que cai no rio. Ja os Javaé
traduziram tola como uma “ressaca de lago” ou “ressaca de rio”, ou
seja, como uma boca larga de agua, que se emenda ao rio, mais co-
mumente, mas que tem uma circunferéncia pequena e por isso nao
chega a ser um lago. Ou como uma “perna” do rio ou do lago.

- Ahu ijo: "boca de lago”, ou seja, a boca ou entrada do lago, que é
diferente de tola.

- Berorea: “perna” ou “bra¢o” do rio que se afasta e, na frente, se
emenda novamente ao rio, formando uma espécie de ilha. No Rio
Araguaia € muito comum.

- Wo: "boca franca” ou “vazante”.

- Woro: “po¢o”, lugares mais fundos nos rios.
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- Tea, para os Karaja, ou Iwory, para os Javaé: “esgoto” ou “sangra”,
termos regionais para o “canal estreito” (wory) que liga um lago ao
varjao ou a um rio na estacdo cheia. Pode ser usado também como
um “pequeno corrego” que se liga a cursos fluviais maiores.

- Ahu wory: “canal estreito” (wory) liga um “lago” (ahu) ao rio na es-
tacdo cheia. Quando o lago fica longe do rio, a agua é “derramada”
pelo canal no préprio campo de varzea durante a estac¢do cheia.

- Iwory ijo: a "boca” (ijo) do “canal” (wory) que se liga ao lago.

- Aséwéru, para os Karaja, ou /éhéséwéru, para os Javaé: palavra
para “rebojo”, termo regional para o redemoinho de aguas dentro
de umrio.

- Byde ibute, para os Karaja, ou bede ibute, para os Javaé: as “ilhas”
gue existem no meio dos rios, muitas das quais contendo varios
lagos propicios a pescaria.

- Kynara: "praia”.

- Kynara boro: “costas da praia”, ou seja, a parte da praia que fica
na beira do mato.

- Kynara jura: “ponta de praia”.

- Kynara ityti: “beira da praia”, no sentido do “rasura” ou “barranco
de areia”.

- Bekoréhe: “lugar comprido (réhé) sem agua (béko), ou seja, “rasura”.

Os habitantes invisiveis dos rios e o modelo javaé de
territorialidade

O Rio Javaés tem alta significancia simbdlica, histérica e cultu-
ral para os Javaé por varias razdes, entre elas pelo fato de ser asso-
ciado as moradas invisiveis dos primeiros ancestrais''. Pensados

como uma série de povos diferentes que viviam em um lugar escu-

11 Rodrigues (1993, 2008b), Tenaxi Javaé (2019).
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ro e Umido abaixo do leito dos rios, conhecido como Berahatxi (“o
Fundo das Aguas"”), os ancestrais safram em sua maioria para este
plano terrestre e visivel em que vivemos (Ahana Obira) depois que
o herdi Tanyxiwé (ou Kanyxiwe, na versao karaja) conquistou o sol
para a humanidade. Algumas das passagens entre os dois mundos
sao conhecidas como Iny olona (“lugar de saida ou surgimento dos
humanos”), referindo-se aos locais exatos, existentes até hoje, de
onde sairam os ancestrais dos Javaé atuais. Para cada saida ha
uma narrativa oral, pois cada povo que saiu trouxe algo diferente
que a humanidade herdou e tinha suas peculiaridades. H& uma
memoria detalhada dos varios povos que existiam naquele tempo.

Os humanos que retornaram para o lugar de onde vieram, no
Fundo das Aguas, onde permanecem imortais até hoje, sdo consi-
derados os ancestrais dos Javaé atuais. Eles se transformaram nos
aruanas (iraso) e comparecem mascarados aos rituais comandados
pela Casa dos Homens (/joi Heto), também conhecida como “Casa
dos Aruanas” (ljaso Heto). Depois da cisdo mitica primordial, os an-
cestrais que preferiram continuar morando no Fundo das Aguas,
um lugar “magico” (xiburé)'?, de comida abundante e inesgotavel,
ficaram conhecidos como iny roko, ou seja, “0os humanos que res-
taram” (Ia embaixo). Chamados de ijaso pelos Karaja e iraso pelos
homens Javaé (ijjaso, pelas mulheres), os aruands sao os humanos
imortais que moram debaixo das aguas até hoje como ancestrais
dos humanos sociais e mortais. Os xamas trazem os “espiritos” (tyky-
tyby) dos ancestrais todos os anos, em sua forma mascarada, para
morar e participar dos rituais comandados pela “Casa dos Homens”.

A ligacdo com o0s primeiros ancestrais € expressa também
em termos territoriais, pois se acredita que eles vivem desde sem-
pre em determinados lugares do territério, ainda que invisiveis,

com 0 quais os Javaé e Karaja tém uma relacdo de respeitosa re-

12 “Magico” é uma tradugdo reducionista para xiburé, conceito complexo que abrange uma dimens&o de plenitude corporal.
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veréncia. Esses lugares sagrados espalham-se por todo o territério
tradicional e um dos mais importantes, para os Javaé, situa-se no
Rio Javaés, no lugar conhecido como Torohoni ryna, “lugar do povo
Torohoni”, situado em frente a praia da primeira aldeia Kanoané
(atual Canoanad). Segundo a consciéncia historica javaé, Kanoané
era o nome do lider do povo Torohoni, que ascendeu do Fundo das
Aguas exatamente nesse lugar, onde existem umas pedreiras no
Rio Javaés. Kanoand teria descoberto os tipos de milho diferentes
gue os Javaé e Karaja plantam em suas rogas.

Embora os aruands nao sejam peixes, mas apenas humanos/
ancestrais mascarados, eles tém uma rela¢do intima com os pei-
xes. Muitas das duplas mascaradas tém nomes de peixes e 0s Ja-
vaé acreditam que os peixes e 0s animais de caca pertencem e sao
controlados pelos aruands do Fundo das Aguas'. Os ancestrais
sdo concebidos como os “donos” (wédu) dos animais e dos peixes,
a quem os humanos tém que se dirigir cerimonialmente, as vezes
por meio de oferendas alimentares (xiwé), para que os recursos da
fauna sejam liberados™. Os aruanas sao tidos também como os
“donos” dos lagos, rios e matas em que habitam, embora vivam
em seus correspondentes invisiveis inferiores e sé os xamads se-
jam capazes de enxerga-los. Quando os homens vao juntos bus-
car peixes, quelénios e animais de caca em momentos cerimoniais
importantes, os xamds entram em contato com 0s aruands nos
lugares das pescarias e cacadas para que eles liberem os animais,
0s quais sao tidos como animais de estimacao ou “bens de valor”
(nohd) de seus donos imortais.

Os aruanas habitam no fundo dos lagos e rios ou nas matas
que existem aqui na superficie terrestre, em unidades territoriais

gue sao como reéplicas invisiveis do territério tradicionalmente ha-

13 As mascaras karaja foram descritas pioneiramente por Ehrenreich (1948). Para defini¢des variadas dos “aruanas” karaja dentro
de um continuum entre animalidade e humanidade, ver Fénelon Costa (1978), Teixeira (1983), Donahue (1982), Toral (1992), Lima
Filho (1994), Pétesch (2000).

14 Ver Toral (1992) e Pétesch (2000) sobre os Karaja.
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bitado pelos Javaé e Karaja. A todo rio e lago significativo do nivel
terrestre intermediario em que vivemos, 0s quais sao abundan-
tes no vale do Araguaia, corresponde um rio e lago similar e in-
visivel no nivel inferior, a margem dos quais situam-se as aldeias
dos aruanas. O antropdlogo norte-americano Lipkind (1940, p.249)
colheu entre os Karaja a informacdo de que “todo poco de agua,
todo lugar nas profundezas do rio, todo pedaco de floresta ou
varzea, tem seus donos sobrenaturais”. Toral (1992, p.148) men-
ciona a existéncia desses diversos territérios subaquaticos entre
os Karaja, “realizando uma ocupacao paralela e simultanea” a que
existe no nivel terrestre’. Durante o processo de identificacdo de
terras tradicionais de seu interesse, os Karaja e Javaé forneceram
listas dos ancestrais/aruands respectivos que habitam os lagos e
rios invisiveis da Terra Indigena Utaria Wyhyna (Karaja) / Irodu Irana
(Javaé), a qual se sobrepde o Parque Nacional do Araguaia (Rodri-
gues, 2008a), da Terra Indigena Javaé / Ava-Canoeiro (Rodrigues,
2010), no vale do Rio Javaés, e da Terra Indigena Tapirapé/Karaja
(Rodrigues, 2013b), na margem esquerda do Rio Araguaia.

Além dos aruanas, que sdo a classe de personagens rituais
mais prestigiada e reverenciada, ha outros tipos de seres invisi-
veis que habitam os cursos d’agua e as matas, como os /ateni e
abni’s, os quais participam dos rituais comandados pela Casa dos
Homens. Entre os Javaé, os laténi sao considerados como os “tios
maternos” (lana) dos aruanas, distinguindo-se dos primeiros na
forma de se apresentar em publico, cantar, dancar e se comportar
na aldeia (Rodrigues, 2008b). Os adni propriamente ditos ndo sao
considerados como ancestrais nem como antepassados, mas sao
pensados sempre em relacdo aos aruanads, aos quais se opdem
simbolicamente. Os adni sdo seres magicos temidos e potencial-

mente canibais, muitos dos quais de aparéncia antropomorfa, que

15 Em seu relatério sobre a Terra Indigena Indwébohona (Toral, 1999), o autor fornece uma lista de dezenas de aruands javaé e os
locais que habitam na regido médio-norte da Ilha do Bananal.
16 Ver Donahue (1992), Toral (1992), Rodrigues (1993, 2008b), Lima Filho (1994), Pétesch (2000).
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moram no Fundo das Aguas e nos aglomerados de mata isolados.
Ha varios tipos de adni, cada um com um nome, os quais tém com-
portamentos agressivos, entre varias outras caracteristicas que
0s opdem aos aruanas belos e pacificos nos rituais. Alguns deles
participam de jogos rituais com os aruands, comandados pelos xa-
mas, enquanto outros sao considerados como “donos” dos peixes
e das unidades de vegetacdo desabitadas por humanos.

Os niveis subaquatico e celeste sao constituidos de uma série
de “unidades territoriais definidas” (hdwa) dos aruands, separados
entre si por rios, onde moram grupos de parentes (sy) distintos. Ha
grupos de parentes separados, mas toda a populacdo de aruanas
do Fundo das Aguas ou do Céu é concebida como uma grande pa-
rentela (assim como os Karaja e Javaé se veem).

Na Figura 4, a seguir, desenho feito por um xama javaé (Ro-
drigues, 2008b, p.251), tem-se a representacao dos diversos hdwa
que existem no nivel subaquatico apenas na regido da aldeia
Tahakala (a atual aldeia Barreira Branca), ou seja, no espaco que
existe abaixo dos rios e lagos que se situam préximos a Barreira
Branca. Todos os hdwa representados no desenho pertencem a di-
ferentes aruanas, referidos pelos seus nomes: Bisani, Debo, lobése,
Warakurani, Warareni, Hakiriri, Bejuy, Kereni, Irasoni, ljauhi, Waije,
ljareheni, Iraburé, Iradeso, Bendra etc.

Na superficie terrestre onde habitam os Javaé e Karaja, o con-
ceito de hdwa se refere tanto ao lugar especifico de habitacao, a
aldeia propriamente dita, quanto ao territério adjacente de uso
especifico de cada aldeia para pesca, agricultura, caca e coleta.

O territorio javaé e karaja é tradicionalmente dividido nessas
unidades territoriais de uso socioeconémico de uma aldeia maior e
das aldeias menores préximas, cujos limites sao muito bem defini-

dos e conhecidos por todos'. O conjunto de unidades territoriais ou

17 Rodrigues (2008a, 2010, 2013b, 2015, 2018).
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microrregides (hdwa) € visto como um conjunto de unidades que se
complementam em uma totalidade integrada. Diferentemente da
concepcdo ocidental, em que unidades podem ser tomadas como
entidades isoladas ou independentes, toda unidade é vista pelos Ja-
vaé como parte de um contexto maior, dentro de uma visao holista
e relacional, que se aplica também ao territério. O conceito de kyre
é traduzido mais precisamente pelos Javaé como “pedaco de outro”
(Rodrigues, 2008b, p.100), de modo que todos os “pedag¢os” ou par-
tes s6 existem na relacdo com um outro ou com o todo, em que o
todo e a parte s6 sao compreendidos dentro de uma visao holista
de complementaridade mutua (ver Dumont, 1985).

A distribuicdo das aldeias e territorios de uso respectivos ao

longo do eixo fluvial (Rio Javaés, no caso javaé, ou Araguaia, no

VAV N

caso karaja) segue o mesmo principio, pois uma aldeia é sempre

pensada em relacdo as outras. O desenho feito pelo xama javaé,

N
—

ja referido, enquanto representacdo parcial das diversas hdwa in-
visiveis habitadas por diferentes ancestrais no Fundo das Aguas,
fornece o modelo de ocupacdo territorial nativo, em que o terri-
torio maior € composto de varias hdwa ou unidades territoriais
nitidamente delimitadas.

Essa logica holista e relacional ainda se mantém entre os
Karaja e Javaé atuais, apesar da fragmentacao do territério origi-
nal, da perda de controle sobre vastas areas e das novas divisdes
politicas e legais impostas pelo Estado. As microrregides continu-
am sendo pensadas em termos da relacdo complementar entre
o todo maior e suas partes, de modo que os novos limites oficiais
convivem paralelamente com a cosmovisdo e as divisdes territo-

riais internas tradicionais.
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Figura 4 - O Fundo das Aguas.
Fonte: Rodrigues, 2008b, p.251.
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Uma densa toponimia histérica

Desde o avanco mais intensivo das frentes de colonizacao ca-
pitalistas para o interior do pais a partir da Marcha para o Oeste,
na década de 40", e depois com a constru¢ao de Brasilia, na déca-
da de 50, e o plano de ocupacdo da Amazénia Legal nos governos
militares, nas décadas de 60 e 70, o fluxo migratorio para a bacia
Araguaia/Tocantins e a ocupacao da regido por grandes empreen-
dimentos agropecuarios, incluindo os territérios indigenas, foram
fortemente impulsionados em escala cada vez maior. Como resul-
tado direto, o grande rio tem sido intensamente impactado por esse

modelo predatoério de exploracao dos recursos naturais e de apro-

VAV N

priacao de vastas dimensdes de terra por poucos individuos ou gru-

pos econdmicos, baseado na desigualdade social e concentragao de

N
w

renda (Tenaxi Javaé, 2019). O impacto mais visivel e dramatico tem
sido a diminuicdo drastica dos recursos naturais, principalmente a
propria agua dos rios, a cada ano mais secos, o que tem comprome-
tido a capacidade de inundacao das varzeas e, consequentemente,
de renovacao e reproducdo da flora e fauna local.

Mesmo assim, os Karaja e Javaé ainda mantém o habito de
realizar viagens fluviais por grandes distancias, como experientes
navegadores que sao, especialmente na estacdo seca, adquirindo
uma visao ampla sobre a regido maior. Eles identificam todos os
segmentos significativos dos principais rios com nomes que sao
conhecidos pelos navegadores e pescadores. Os mais velhos e
mais viajados, porém, conhecem todos os nomes de areas muito
mais extensas, mesmo que tenham passado uma unica vez no lu-
gar, cultivando uma memoria topografica. A riquissima toponimia
javaé e karaja, que se estende para muito além dos nomes de tre-

chos rios, incluindo unidades significativas de vegetacao, da paisa-

18 Villas Boas & Villas Boas (1994), Lima Filho (2001).
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gem e do ambiente aquatico, entre outras, revela uma ocupacao
muito antiga da regido, congruente com a memoria oral sofistica-
da e de grande profundidade histérica desses povos.

Os rios Araguaia e Javaés sao mapeados por nomes nativos
gue seguem uma sequéncia em uma lista que abrange toda a
area navegada e que sdo transmitidos tradicionalmente através
das gerac¢des’. Os nomes remetem a caracteristicas préprias do
lugar, como a abundancia de algum tipo de recurso natural, algu-
ma marca peculiar da paisagem ou a fatos mitico-historicos que
podem ser muito antigos, mas que podem também incluir nomes
novos relacionados a novos acontecimentos. Ou seja, € um mape-
amento geografico, em primeiro plano, pois informa ao interlocu-
tor exatamente o local de onde esta se falando em uma grande
area, historico, pois remete a uma dimensdo de niveis diferentes
de profundidade histérica da qual os Iny tém profunda consci-
éncia, socioecondmico e ambiental, pois fornece dados sobre os
recursos ambientais existentes no lugar, e também cultural/cos-
moldgico, pois envolve categorias nativas peculiares a respeito da
construcdo da realidade, como a relacdo entre os seres humanos
e 0s outros seres dos cosmos.

Em termos gerais, os segmentos identificados estdo associa-
dos as curvas que o rio vai fazendo em toda sua extensao, ora para
um lado, ora para o outro, sucessivamente. A cada grande curva
corresponde uma praia de verao em oposicdo ao lado para onde o
rio joga a agua. No caso karaja, a grande maioria dos nomes refe-
re-se a praias existentes no verao, confirmando que a navegacao
por longas distancias era feita principalmente na estacao da seca.
Os nomes referem-se as duas margens do rio, embora, muitas
vezes, estejam associados a acontecimentos ou caracteristicas de

um dos dois lados apenas.

19 Rodrigues (2008a, 2010, 2013b, 2015, 2018), Tenaxi Javaé (2019).
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A maioria das pessoas tende a conhecer principalmente os
nomes dos trechos do rio inseridos na regido especifica ao redor
de cada aldeia e respectiva unidade territorial (hawa). A nomeacao
dos segmentos do rio com palavras ou expressdes que sdo passa-
das de geracdo em geracao permite a identificacao exata do lugar
sobre o qual se esta narrando uma histéria e demonstra um co-
nhecimento profundo e muito antigo da regido. A pratica também
compde a memoria histérica nativa sobre o vale do Araguaia, pois
muitos dos nomes remetem a importantes eventos mitico-histo-
ricos ocorridos no lugar. Tem-se uma espécie de “historia espa-
cial”, parecida com o que Seeger (1981) encontrou entre os Suya, e
também um mapeamento simbdlico-sagrado de todo o territério
nativo, como no alto Xingu (Viveiros de Castro, 1977), com quem 0s
Javaé e Karaja compartilhariam muitos tracos (Rodrigues, 2008b).
Poucos Javaé e Karaja tém esse conhecimento em maior profundi-
dade, como era o caso de Zezinho Wérékumari, assim como outros
conhecimentos especificos que tém varia¢des conforme as pesso-
as e as aldeias a que estdao mais diretamente ligadas.

A seguir, citamos uma lista de nomes sucessivos de um tre-
cho do Rio Javaés entre a aldeia Canoana e um ponto proximo da
Barra do Rio Verde, no sentido norte/sul, comecando pela prépria
aldeia (Rodrigues, 2010):

1. Kanoand Héwa - sitio historico da atual aldeia Canoand, ocupado
originalmente pela primeira aldeia Kanoané, em cujas proximida-
des ascendeu o lider Kanoand e seu povo, os Torohoni, que viviam
no Fundo das Aguas. A aldeia imensa, com milhares de pessoas,
e em forma circular era conhecida também como Kanoand haky,
“aldeia Kanoand muito grande”.

2. Koworu huky - “lugar de muita (huky) algodoeira (koworu)". A re-
feréncia principal do lugar é um po¢o no Rio Javaés, onde existiam

muitas algodoeiras, arvore nativa.
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3. Ryho ljoti - “barranco alto (ijjoti) do peixe cari (ryho)”, nome de um
lugar de barranco alto no Rio Javaés onde tem muito peixe cari.

4. Latéekowo - nome de uma arvore que é abundante nesse trecho
do Rio Javaés.

5. Horenikod - “Pé (ko) de babacu (horeni)”. Nao existe babacu no
lugar, mas no passado distante ocorreu um episddio no lugar en-
volvendo a palmeira. E um nome muito antigo.

6. Wyhy ljarana - “lugar (na) onde jogaram (ijara) flecha (wyhy)". O
nome do lugar se refere a um episodio historico de conflito entre os
Javaé e os Ava-Canoeiro do Araguaia, provavelmente no século 19.
Wyhy ljarana corresponde a atual Barreira do Tingui e é o limite en-
tre as unidades territoriais (hdwa) das aldeias Canoana e Sao Joao.
7. Asuko - nome nativo da arvore “embauba”, que é abundante no
local. O lado da llha do Bananal é conhecido pelos ndo indios como
Barreira do Pequi, onde existiu um vilarejo de posseiros até meados
dos anos 90.

8. Manatere - sitio historico da antiga aldeia Manatéré Hawa, que
foi extinta pelos primeiros bandeirantes que chegaram a regido
em busca de escravos no século 18. A palavra significa “pedra
(mana) dura (tere)’, pois as pedras kodo, que auxiliavam os Javaé
no cozimento das refei¢cBes, eram abundantes no lugar antes. O
nome da aldeia também é associado ao nome de seu fundador,
Manatereheky, o “grande Manatéré”. Atualmente, o local esta ocu-
pado pela sede da Fazenda Lago Grande, que destruiu as pedras e
0s antigos cacos de ceramica com seus tratores.

9. lkoro Tobo Héawa - sitio histérico da atual aldeia Sao Jodo, funda-
da em 1979, que foi ocupado originalmente pelos antepassados
dos Javaé até o século 18, quando a aldeia foi extinta pela acao
dos bandeirantes. Ikoro tobo é “o que foi lambido (tobo) pela rapo-
sa (ikoro)", expressao que tem relacdo com a existéncia de muitos

abacaxis selvagens (hanona) no lugar, bastante apreciados pelas

Revista Hawd, 2020, V.1 @@



VAV N

N
~l

ARV NS 3

Navegando pelo Rio Javaés: uma apreciagao a dois sobre...
Ricardo Téwaxi Javaé « Patricia de Mendonca Rodrigues

raposas. Segundo outra versdo, a expressao teria relacdo com os
ovos de tartarugas que as raposas comiam na praia local. O lugar
foi habitado temporariamente por familias Javaé na década de 40.
10. Ahu Raru ijo - "boca (ijo) do Lago Ahu Raru”, nome do lugar onde
o Lago Ahu Raru ou Lago do Adenor se emenda ao Rio Javaés, que €
o principal ponto de entrada dos Javaé da aldeia Sao Jodo nas terras
da margem direita do Rio Javaés. Ahu Raru, literalmente, significa
“coxa ou perna do lago”. Em outra versao sobre o nome do lago,
Raruhuky é o nome da pessoa que entrou no lago pela primeira vez.
11. Kotxueni - nome da planta “macambira”, que é abundante no local.
12. Itxala ijo - "boca (ijo) do Rio Agua Fria (/txala)”. O lugar onde o
Rio Agua Fria cai no Rio Javaés é também o limite geral entre as
microrregides das aldeias Sao Jodo e Wahuri.

13. Hatxuko - nome da arvore “caraiba”, que € abundante no local.
14. Horeniko - “Pé (ko) de babacu (horeni)’. Assim como no trecho
anterior com o mesmo nome, ndo existe babacu no lugar, mas no
passado ocorreu um episédio no lugar envolvendo a palmeira.
15. Mahakabuku - a pessoa que deu as informac¢des ndo sabia o
significado dessa palavra antiga.

16. Hurekere - "pedaco (kere) de cachoeira (hure)’, lugar de pedreiras
que formam “cachoeiras” no Rio Javaés. O nome se refere ao fato
de que as pedras ndo atravessam o rio inteiro, de uma margem a
outra, mas se localizam apenas em parte ou metade do rio.

17. Tabalana Héwa - sitio histérico da primeira aldeia Tabalana,
situada na margem esquerda do Rio Javaés por cerca de um ano,
antes de ser transferida para o interior da Illha do Agua Fria. Fun-
dada pelo xamd@ Habahaja, originario de Marani Hawa, no fim da
década de 30.

18. Héryrihiky Hawa - sitio histérico da atual aldeia Wahuri, ocupa-
do originalmente pelo povo de Heryri ha séculos atras e retomado

pelo lider Habahaja em meados dos anos 30. A palavra heryrihiky
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significa “muita (hiky) macauba (heryri)’, em razao da grande con-
centracdo de pés de macauba no lugar até hoje.

19. Abni Tyhy ryna - “lugar (ryna) do adni de verdade (adni tyhy)". Abni
tyhy é o nome de um adni (ser antropomorfo invisivel e canibal) mui-
to forte que habita um pocdo do Rio Javaés existente nesse lugar.
20. /joti Howa - "aldeia (hGwa) do barranco alto (ijoti)”. Nome muito
antigo do sitio alto e seco, do lado da llha do Bananal, utilizado
tradicionalmente pelos moradores da antiga aldeia Marani Hawa,
extinta na década de 40, para passar o inverno ocasionalmente,
quando faziam expedi¢des mais longas ao Rio Javaés.

21. Kura Wokoti - nome muito antigo de um lugar onde existia mui-
ta mangaba (kurd) na beira do Rio Javaés. O local era um ponto
tradicional de “descida” dos moradores da extinta aldeia Marani
Héwa ao Rio Javaés na estacdo do verao. Eles faziam expedi¢des ao
rio para pescar tartarugas e as vezes passavam o inverno no sitio
vizinho de ljoti Howa.

22. Budoe rona - “lugar (na) onde comeram (ro) o veado (budoé)”,
nome que faz referéncia a um antigo episddio ocorrido no lugar.
23. Ruku ljarana - “lugar (na) onde a barriga grande (ruku) correu
(ijara)”. Ruku é a palavra para “cabaca” e pode ser usada no sentido
metaférico de “barriga grande”. O nome se refere a um episddio
em que uma mulher idosa, que tinha a barriga grande, correu do
lugar com medo de uma onca.

24. Hejuka tyby wabeédeé - “lugar do enterro (wabede) do pai (tyby) de
Hejuka”, nome do local onde um grupo de Marani Héwa enterrou o
pai de Hejuka durante uma expedicdo ao Rio Javaés.

25. Kotu werona - “lugar onde (na) comeram (ro) a barriga (wé) da
tracaja (kotu)”, nome do lugar onde algumas pessoas comeram a
barriga da tracaja.

26. Mutd Lowory - o nome se refere ao inicio de uma passagem flu-
vial (lowory) de canoas que leva a uma lagoa onde existe a planta

aquatica muté.
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27. Ahateni - lugar onde existe a palha piacava (ahaté) em abundancia.
28. Iroa wasina - “lugar (na) do anzol (wasi) de Iroa”, nome do lugar
onde Iroa pescou tartarugas com anzol.

29. Wore I§ty - “ninho (I§ty) do jaburu moleque (wore)”, nome do
lugar onde o jaburu moleque fez o seu ninho.

30. Woixina ljoti - “barranco alto (jjoti) das raizes medicinais (woixi-
na)”, nome de um barranco alto da margem direita do Rio Javaés,
onde se inicia uma maior concentracao e diversificacdo de plantas
medicinais em direcdo ao cerrado de ljanakatu Hawa, nome de um
importante local da mitologia javaé relacionado ao herdi ljanakatu.
31. Bero Ikotxi - “atalho (ikotxi) do rio (bero)’, nome do Lago da Fer-
radura, situado na llha do Bananal, junto ao Rio Javaés, também co-
nhecido como Bero Tyby, “rio (bero) velho (tyby)'. Trata-se da curva
de um antigo rio que se emendou e formou uma espécie de lago.
32. Wakareni ryna ou Warini ryna - “lugar (ryna) do Wakareni ou

~n

Warini”, nome de um “aruand” (ancestral ritual) que habita nas pro-
fundezas invisiveis do rio nesse local.

33. “Saco” Ixena - “lugar onde caiu (ixena) um saco”. A expressao se
apropria de uma palavra do Portugués e se refere a um episodio
ocorrido no lugar.

34. Iradéso ryna - “lugar (ryna) do aruana de cabeca vermelha (ira-
déso)’, nome do pocdo no Rio Javaés em cujas profundezas invisi-
veis habita o “aruand” (ancestral ritual) chamado ljakuhi Iradeso.
35. ljanakatu Héwa - “aldeia de ljanakatu”, lugar no Rio Javaés pa-
ralelo ao morro de ljanakatu Héwa, onde ocorreram importantes
episédios miticos com o herdi ljanakatu.

36. “Macambira” waxina - “lugar onde (na) Macambira pescou com
anzol (waxi)”, nome do lugar onde um Javaé conhecido como Ma-
cambira pescou com anzol.

37.Jyré rubuna - “lugar onde (na) mataram (rubu) um jovem iniciado
(jyré)’, nome de um lugar onde mataram um jovem recém iniciado a

Casa dos Homens, pertencente a categoria ritual dos jyré (ariranha).
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Nessa lista, que correspondente a um trecho relativamente
pequeno do Rio Javaés, ha uma impressionante condensacao de
informacgdes histoéricas, que acessam diversas camadas do passa-
do colonial e pré-colonial da regido, as quais estao registradas em
parte na literatura e sao cultivadas pela memoria oral e toponimi-
ca javaé. Ha também uma densidade de informag¢des que dizem
respeito a todo um universo de conhecimentos mitoldgicos, ritu-
ais, cosmologicos, xamanisticos, socioecondmicos e ambientais.

Os itens 1 e 8 fazem referéncia a grandes aldeias mitico/his-
toricas: Kanoand, que teria sido fundada em tempos miticos ao
lado de um importante lugar de origem dos Javaé, e Manatere, as
quais teriam sido atacadas e destruidas pelos bandeirantes no sé-
culo 18. Ikoro Tobo Hawa, mencionada no item 9, uma aldeia me-
nor, mas situada na regido de Manatere Hdwa, também teria sido
destruida nessa época. Os Javaé tém uma lembranca detalhada
sobre a época em que 0s bandeirantes atacaram suas maiores
aldeias e levaram prisioneiros escravizados para os presidios e
aldeamentos fundados na antiga Capitania de Goias na primeira
metade do século 18 (Rodrigues, 2008b, 2010). Segundo essa me-
moria, os moradores das aldeias Kanoand, Manatéré Héwa, Mara-
ni Hawa, Imotxi e Wariwari foram atacados e aprisionados pelos
“brancos muito antigos” (torihuhu) e levados em carro de boi e em
um bateldo para um aldeamento proximo a atual Cidade de Goi-
as, ha muitos anos atras. Kanoané, Manateré Hawa e lkoro Tobo
teriam sido extintas no século 18, embora os sitios de Kanoand e
Ikoro Tobo tenham sido reocupados posteriormente no século 20.
A literatura é farta em registros sobre a transferéncia de 800 Javaé
e Karaja em 1780 para o aldeamento Sdo José de Mossamedes, o
maior e mais importante da capitania, que chegou a abrigar 8.000
indios de diversas etnias, fundado nas proximidades de Vila Boga,

atual Cidade de Goias?.

20 Ver Silva e Souza (1849), Aires de Casal (1945), Alencastre (1864), Chaim (1974).
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A primeira Kanoand Héwa, “Aldeia (hédwa) de Kanoand”, imensa
e em forma circular, teria sido fundada na margem esquerda do
Rio Javaés, onde hoje esta a atual aldeia Canoana, quando o lider
Kanoand, do povo Torohoni, ascendeu do Fundo das Aguas no local
de pedras que existe dentro do rio, chamado Torohoni ryna, “o lugar
dos Torohoni”, junto a margem direita, em frente a atual Fundacao
BRADESCO. Segundo as narrativas orais, os Torohoni falavam uma
lingua parecida com a dos Javaé atuais e descobriram os tipos de
milho que os Javaé conhecem, mas foram extintos por um ataque
dos bandeirantes no século 17 ou 18. Algumas musicas do ritual de
iniciacdo masculina javaé sdao heranca do povo Torohoni, que tam-
bém frequentava a grande aldeia Marani Hawa. No fim de 1946 ou
em 1947, a segunda Kanoand foi fundada na margem direita do Rio
Javaés, ao lado do local de pedras mitico, por um grupo de remanes-
centes de epidemias e conflitos em Wariwari. Vicente Mariquinha, o
primeiro vizinho branco, que teve autorizacdo dos Javaé para criar
gado ao lado da aldeia em 1949, em troca de protecdo armada con-
tra os temidos Ava-Canoeiro da regido, cedeu seu lugar pouco anos
depois ao rico fazendeiro goiano Waldemar Prudente, que instalou
a sede da Fazenda Canuané e seu barracdo de pedes ao lado da al-
deia. Os novos vizinhos assediaram sexualmente as mulheres javaé
e se apropriaram de vastas terras na margem direita do Rio Javaés,
incluindo o sitio ocupado pelos Javaé. Por volta de 1958, atendendo
a uma sugestao do SPI, os Javaé se mudaram para a margem es-
qguerda do rio, fundando a terceira e atual Kanoand, a maior aldeia
da fase pds-contato, no mesmo lugar da primeira aldeia de origem
mitica. A partir de 1960, os irmdos Pazzanese, de Sao Paulo, adqui-
riram a Fazenda Canuand, com mais de 100.000 ha, e destruiram
0 cemitério javaé e suas urnas funerarias com tratores. Nas dé-
cadas de 60 e 70, o SPI e a FUNAI estimularam a aglomeracao dos

remanescentes de epidemias das outras aldeias na aldeia Kanoané,
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fundando o Posto Indigena Canoané em 1964. Em 1973, apds uma
parceria com os Pazzanese, a Fundacao BRADESCO se instalou no
sitio ocupado pela Fazenda Canuana.

Ja Manatere Hawa, “Aldeia (hdwa) da Pedra (mana) Dura (tére)”,
item 8, tem esse nome em razao da existéncia muito antiga de
um aglomerado da pedra kodo no lugar, uma pedra especial que
servia de suporte ao cozimento das refeicGes. O nome da aldeia
também é associado ao nome de seu fundador, Manatéréheky,
composto com um sufixo que indica uma posicao de respeito. De-
pois que seus moradores foram aprisionados pelos “brancos mui-
to antigos” no século 18 e levados para um aldeamento préoximo
de Goias Velho, o lugar foi ocupado por duas sedes de fazenda,
sucessivamente, nas uUltimas décadas do século 20. Ha cerca de
20 anos, Manatéré Héwa esta ocupada pela sede da Fazenda Lago
Grande, muito préxima da aldeia Sao Jodo, que destruiu com tra-
tores as pedras kodo e as “panelas de barro” (watxiwii) fabricadas
pelos antepassados dos Javaé e que ainda eram vistas no lugar.

O item 18 faz referéncia a aldeia Héryrihiky Hawa, que foi fun-
dada e habitada pelo povo Héryri em tempos pré-coloniais. Esse
povo seria apenas um entre dezenas de povos dos quais os Javaé
lembram em sua tradicao oral como habitantes da regido da llha do
Bananal e arredores antes da colonizac¢ao e a decorrente dizimacao,
o que é confirmado pela literatura historica. Ha registros da existén-
cia de diversos povos indigenas, a maior parte atualmente extinta,
habitando dentro da Ilha do Bananal e arredores na época da che-
gada dos primeiros colonizadores, como os Tapirapé, Xavante, Man-
gariruba, Cururu, Craya, Gradau, Tessemedu, Amadu, Guaya-Guasu,
Capepuxi, Coroa, Coroa-mirim, Noroguagés, Pochetys, Appynages,
Cortys e Xerentes, entre outros, além dos Javaé e Karaja?'. O lugar

de Heryrihiky Hdwa, onde atualmente esta a aldeia Wahuri, foi reto-

21 Aires de Casal (1945), Pizarro e Araujo (1948), Silva e Souza (1849), Chaim (1974).
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mado pelo xama javaé Habahaja em meados dos anos 30, época em
que se alastraram as epidemias trazidas pelos primeiros criadores
de gado, funcionarios do SPI, missionarios e outros que adentraram
ao territorio javaé. Habahaja e sua familia eram originarios da gran-
de e interiorana aldeia Marani Hdwa, importante centro cultural e
politico (Rodrigues, 2008b), e moraram por dois anos em Héryrihiky
Héwa, em um tempo em que as epidemias trazidas pelos primeiros
criadores de gado e outros invasores causaram grande desestrutu-
racao nas aldeias tradicionais, em razao das mortes em massa e das
decorrentes acusacdes de feiticaria que levavam a conflitos e deslo-
camentos de grupos para novas aldeias, conforme mencionado no
inicio. Essa nova e definitiva onda de colonizacao nas décadas de 30
e 40 causou a extin¢do das grandes aldeias interioranas da Ilha do
Bananal e a transferéncia dos sobreviventes para as margens do Rio
Javaés (Rodrigues, 2008b, 2010).

Ja o item 17 se refere a aldeia Tabalana Héwa, que também foi
fundada pelo mesmo xama Habahaja no fim da década de 30, sé que
no outro lado do Rio Javaés (margem direita, fora da Ilha do Bana-
nal), depois que abandonou Heéryrihiky Hawa. Essa aldeia teve pouca
duracdo, mas chama a atencao que seu nome deriva do fato de o
local, em um plano invisivel e abaixo do leito do rio, ser considerado
como o lugar de moradia permanente do “aruanad” (iraso) chamado
Tabalana. Como ja foi explicado, os aruands, que tomam a forma de
uma dupla mascarada e andrégina, sdo os ancestrais imortais que
viveriam atualmente no nivel cosmoldgico conhecido como o Fundo
das Aguas, em sua maioria, sendo considerados como “os donos”
(wédu) dos animais de caca e dos peixes. Em outras palavras, esse
nome de um trecho do rio faz uma conexdo direta com um plano
invisivel da cosmologia que sustenta o rico universo social javaé e os
rituais anuais que se baseiam na reciprocidade entre humanos e an-

cestrais e na distribuicdo de alimentos entre os grupos de parentes.
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Os ancestrais magicos sao alimentados aqui - pelos humanos
- com 0s animais e peixes que eles gostam de comer no Fundo das
Aguas. Nas festas de encerramento do ciclo anual da Danca dos Aru-
anas (Imonarioré, Imonahaky, Idoriore e Idohoky) e no ritual de iniciacdo
masculina (Hetohoky), principalmente, os homens buscam os “alimen-
tos de origem animal dos aruanas” (iraso do) em pescarias e cacadas
rituais coletivas. Os xamas entram em contato com os ancestrais nos
lugares das pescarias e cacadas para que eles liberem os animais, 0s
quais sao tidos como animais de estimacdo ou “bens de valor” (nohd)
de seus donos. Dentro da Casa dos Homens e da Casa Grande, na
volta das expedic¢des, toda a comunidade masculina se redne, sem
distincdo, para partilhar dos alimentos saborosos dos ancestrais,
gue sao preparados pelas mulheres e distribuidos para a coletivida-
de durante os rituais. Os itens 32 e 34 também se referem a outros
aruands/ancestrais que habitariam as profundezas invisiveis do Rio
Javaés em lugares especificos, como o Wakareni e o Iradeso, respec-
tivamente. Assim como as aldeias dos humanos sociais, eles moram
em unidades territoriais definidas (hdwa) no Fundo das Aguas.

Abni Tyhy ryna, “lugar do adni verdadeiro”, nome do item 19, é
a denominacdo de outro ser invisivel da cosmologia nativa, perten-
cente a categoria geral dos doni, seres antropomorfos e canibais
que se contrapdem aos aruanas nos rituais. Todos os rios, lagos
fundos e aglomerados de matas mais significativos seriam contro-
lados pelo aéni ou aruana que habita em seus correspondentes
invisiveis. Por exemplo, enquanto o dono do Lago das Piranhas
(Wala Ahu) é o aruana Wala ljareheni, os abni chamados Leimylo
(um tipo de sucuri magica), e Kuoruni (um tipo de peixe elétrico
magico) sao os donos de todas os campos de varzea inundados
(“varjdes” ou bedero) e dos lagos dos varjdes (bedero ahu), que ndo
secam durante o verdo. O item 19 da lista se refere ao aéni que

controla aquele determinado lugar do Rio Javaés.
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O item 35 da lista, por sua vez, se refere a um importante lu-
gar da vasta mitologia javaé, que remete a um tempo pré-colonial e
a0 mesmo tempo contemporaneo, situado nas proximidades desse
trecho do rio. ljanakatu Héwa seria a “aldeia” onde teriam ocorrido
varios episédios centrais dos tempos da criagdo do mundo com o
herdi ljanakatu. Ao lado de Tanyxiwé, que conquistou o sol e varios
outros bens para a humanidade, ljanakatu é o outro grande herdéi
mitico dos Javaé, a quem sao atribuidos poderes magicos, sagaci-
dade e percepcdo intuitiva extraordinarios. ljanakatu e seus irmaos
seriam os precursores miticos da metade cerimonial Saura, de mais
prestigio, associada ao nivel cosmoldgico superior (Biu) e ao rio aci-
ma (iboko), e de destacada atuac¢do no ritual de iniciagdo masculina.
Na versdo javaé da mitologia, ljanakatu Hawa é o lugar exato onde
ljanakatu nasceu e viveu ainda crianca com seus irmdos antes de
sair pelo mundo realizando diversas conquistas. Entre os fatos pro-
tagonizados por ljanakatu e sua familia no lugar, esta o episédio do
casamento de ljanakatu e um dos seus irmdos, ja rapazes, com as
duas filhas do Sol (Txuu), que deu origem a menstruacao, e sobre o
qual ha versdes na literatura karaja. Ao fim do seu périplo terrestre,
ljanakatu subiu para o nivel cosmolégico superior (Biu, “Céu”), onde
vive agora ao lado de outros herdis criadores (Tanyxiwe, Rararesa,
Xibure). Aos habitantes do Céu é atribuido um poder extraordinario
(xibure) de transformacao e cura pelo fato de terem ascendido “com
0 corpo original intacto” (taumydi rare), sem nunca terem passado
pelo processo da morte. E justamente essa caracteristica que os tor-
na curadores poderosos, aos quais 0s xamas (hari) recorrem para
buscar o poder de cura que usam aqui na terra.

A“Aldeia de ljanakatu” situa-se em uma area de cerrado Unica
fora da llha do Bananal - no centro da qual existe um morro, o lu-
gar propriamente conhecido como ljanakatu Héwa - que é rica em

plantas medicinais, algumas das quais ndo sdao encontradas em
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nenhum outro lugar do territorio javaé. Esse santuario de plantas
medicinais, de importancia simbdlica, historica, espiritual e socio-
econdmica extraordinaria para os Javaé de todas as aldeias, teria
surgido no local onde o heréi ljanakatu habitou em tempos miti-
cos, impregnando assim o lugar com o seu poder criador e cura-
dor até hoje. O item 30 diz respeito a esse santuario medicinal no
cerrado, pois seu nome - Woixina ljoti, “barranco alto (ijoti) das ra-
izes medicinais (woixina)” -, indica o local exato onde se inicia uma
maior concentracao e diversificacdo de plantas medicinais dessa
regido associada aos poderes extraordinarios do heréi ljanakatu.

Além dessas informacdes do universo simbalico e historico, a
toponimia revela todo um repertério de conhecimento tradicional
sobre os recursos “naturais” da regido, como nesse exemplo das
ervas medicinais e nos outros relativos aos recursos abundantes
no local, para usos diversos, como os itens 2 (arvore algodoeira), 3
(peixe cari ou cascudo), 4 (arvore latékowo), 7 (arvore embauba), 11
(arvore macambira), 13 (arvore caraiba), 21 (arvore mangabeira),
27 (palha piacava). Ha também informacdes histérico-geograficas
sobre antigos lugares de passagem para outros lugares importan-
tes como o item 10, que se refere a “boca do Lago Ahu Raru”, nome
do lugar onde o lago se emenda ao Rio Javaés, que é o principal
ponto de entrada dos Javaé da aldeia Sao Joao nas terras da mar-
gem direita do Rio Javaés; ou o item 21, nome muito antigo de
um ponto tradicional de “descida” dos moradores da extinta aldeia
Marani Hdwa ao Rio Javaés na estacdo do verdo para expedi¢des
de pescaria. O item 12, referente a foz do Rio Agua Fria no Rio Ja-
vaés, informa um importante limite espacial do territério, que era
é divisa entre as microrregides das aldeias Sao Jodo e Wahuri.

Por fim, terminando os breves comentarios sobre a toponimia
desse segmento do rio, que poderiam se estender por muitas outras

paginas, cabe destacar o item 6, cujo nome, Wyhy ljarana, diz respeito
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a um importante evento historico que faz parte do grande repertério
de memdria dos Javaé sobre a presenca historica dos Ava-Canoeiro
do Araguaia na bacia do Rio Javaés desde meados do século 19, com
quem trocaram hostilidades continuas até meados do século 20. Esse
nome nos remete ao lugar onde os dois grupos flecharam-se mutu-
amente, embora sem mortes, que hoje € conhecido como Barreira
do Tingui pelos regionais e € o limite entre as unidades territoriais
(héwa) das aldeias Canoand e Sao Jodo. A decodificacdo do nome pe-
los Javaé traz a informacdo crucial de que os Ava-Canoeiro estavam
na margem direita do Rio Javaés, onde se deslocavam por grandes
distancias, e os Javaé na margem esquerda, dentro de Ilha do Bana-
nal. Esse nome é um entre varios outros da toponimia associada ao

Rio Javaés e as terras adjacentes as suas margens que identificam

VAV N

com precisdo a presenca histérica dos ava-canoeiro na bacia do Rio

Javaés desde o século 19, incluindo um mito de origem dos Kyrysa

w
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(nome javaé dos Ava-Canoeiro) dentro da llha do Bananal e um ritual
gue conta com a presenca de espiritos mascarados dos Ava-Canoeiro
mortos em batalha. A memaria toponimica javaé sobre seus antigos
inimigos, corroborada pela memaria oral dos proprios Ava-Canoeiro
e pela literatura histérica, foi uma fonte central dos dados etnohisto-
ricos que subsidiaram um relatério antropolégico para a FUNAI de
identificacdo e delimitacdo de uma terra indigena (Taego Awa) de ocu-
pacdo tradicional dos Ava-Canoeiro do Araguaia na margem direita
do Rio Javaés (Rodrigues, 2012, 2013a).

A contemporaneidade do tempo/espaco da criacao
e dos habitantes do cosmos

Em termos de contribui¢do para a critica a colonialidade do

poder e do saber, de acordo com o que propdem Quijano (2005) e
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Segato (2012), surge da decodificacao desse material javaé a pos-
siblidade de construcao de uma narrativa histérica - enquanto
consciéncia social sobre a producdo e reproducao da sociedade
ao longo do tempo - legitima e fonte de informacdes complexas a
partir de critérios ndo eurocéntricos.

Em primeiro lugar, ndo se tem aqui uma concep¢ao evoluti-
va e ao mesmo tempo dual da temporalidade e das sociedades,
como aponta Quijano (2005), baseada na diferenca racial/biologica
entre povos inferiores e superiores, associados em graus diversos
a dualidade natureza/cultura, ao modo do classico evolucionismo
qgue orienta concep¢des histéricas eurocentradas. Como ndo ha
uma distin¢do radical para os Javaé entre os dominios da cultura
e da natureza, sujeito e objeto, espirito e corpo, uma vez que a
materialidade dos seres e coisas partilham algo da agencialidade
humana, segundo sua teoria da construcao da realidade, a gran-
de diferenca conceitual significativa ndo é aquela entre humanos
e ndo humanos, ou entre cultura e natureza, mas entre os tipos
de humanos existentes (Rodrigues, 2008b). A realidade material e
fisica é inseparavel do fendmeno social, em que 0 cosmo em sua
totalidade é compreendido como um produto da agéncia humana,
de modo que a reproduc¢do da “cultura/sociedade” e do “meio am-
biente” é parte de um mesmo e complexo processo.

Ndo se tem, portanto, o conceito de raca bioldgica nem o “bi-
narismo” colonial cultura / natureza, apontado por Segato (2012),
em que a alteridade € objetificada e expurgada para o espaco/tem-
po inferior da “natureza”. Ao contrario, todos os seres humanos, o
que inclui os diferentes povos e os diferentes géneros, partilham
de um mesmo status ontoldgico e sao vistos como plenamente so-
Ciais, ainda que dentro de uma gradacdo hierarquica de prestigio.
Nessa concep¢do, ndo existem “ragas” atuais associadas a um pas-

sado natural e inferior (Quijano, 2005), que seriam o “passado” da
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sociedade eurocentrada, nem uma evoluc¢do para uma sociedade
superior, mas um unico tempo/espaco histérico compartilhado
plenamente por todos os seres do universo, incluindo os ances-
trais que viveriam em niveis cosmoldgicos diversos, fazendo parte
da estrutura c6smica e social a permanente mediac¢do entre conti-
nuidade e transformacao (Rodrigues, 2008b).

Os “tempos/espag¢os da criacao” ou os “tempos/lugares miti-
cos”, assunto central nas narrativas orais, em que 0 mundo surge
como um produto da agéncia social dos humanos, nao se redu-
zem a um tempo/espaco remoto e inacessivel, mas apenas sao
um conceito sofisticado para o “tempo/espac¢o da transformacgao”
social, contemporaneo a todas as épocas e tipos de seres huma-

nos. A qualidade essencial desse “tempo/espaco” é a capacidade

VAV N

criativa e de transformacdo da agéncia humana, que permanece

impregnada, imanente, em seus produtos, como no exemplo de

L
O

ljanakatu Héwa, de modo que os lugares significativos da paisagem
do ponto de vista mitico/histérico nao sao natureza dissociada e
objetificada, mas parte dos sujeitos humanos que os criaram. A
unidade da agéncia criativa, nao é, contudo, um individuo, mas re-
lacBes sociais entre seres humanos.

Navegar pelo Rio Javés a partir de uma perspectiva decolonial
é aceitar a memoria oral indigena como fonte histérica legitima
e crivel a partir de seus préprios termos. E se deparar com uma
leitura do mundo e de suas transformac8es ao longo do tempo a
partir de uma narrativa holista e ndo linear, que é ao mesmo tem-
po histdrica, geografica, ambiental e cosmolégica, embora suas
premissas transcendam dualismos coloniais reducionistas. E ser
guiado por um olhar humanizado que se interessa mais pelas pos-
siveis semelhancas do que pelas supostas diferencas irredutiveis

entre os seres diversos que habitam o cosmos.
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